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De renga-meester
Alle kettingverzen van Matsuo Bashō

De haiku's van de Japanse dichter Matsuo Bashō (1644-1694) zijn
wereldberoemd. Veel minder bekend is dat ze oorspronkelijk meestal
onderdeel waren van zogenoemde renga, oftewel kettingverzen. Een
renga werd al improviserend samengesteld door een groep van vaak
jonge dichters, die onder leiding stond van een renga meester die
zelf ook meedichtte. In één sessie maakten de meester en zijn
leerlingen 36 coupletten van afwisselend drie en twee regels.

Dit boek bevat de eerste integrale vertaling van de zeventien renga
die onder leiding van Bashō tot stand zijn gekomen en zijn
overgeleverd; hij heeft er ongetwijfeld meer gemaakt. We zien de
meester aan het werk met zijn leerlingen, lezen zijn eigen haiku in
de context waarvoor ze bedoeld zijn, en maken kennis met de
Japanse cultuur van het groepsdichten. Elk couplet treffen we eerst
in het Japans, vervolgens in een woordelijke weergave met
toelichting, en daarna in een fraaie vertaling van de hand van Wim
Boot en Henk Akkermans.

Wim Boot is emeritus-hoogleraar Taal en Cultuur van Japan
(Universiteit Leiden). Henk Akkermans heeft onder andere Japans
gestudeerd in Leiden en is thans hoogleraar aan Tilburg University.
Eerder publiceerden zij Een regenjasje voor het aapje, een integrale
vertaling van Bashō’s Sarumino.
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